BETRIEBSANLEITUNG
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] SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Diese Betriebsanleitung vor der Montage und vor jeglicher Arbeit am Industrieventilator
OV / OVK/ OV1/OV1 R/ OKV1 /VKF /VKOM / OVP, nachstehend Ventilator, aufmerksam
durchlesen!

Bei Montage und Betrieb des Ventilators sind die Anforderungen der vorliegenden
Betriebsanleitung sowie ortlichen landerspezifischen geltenden elektrischen Vorschriften,
Gebéaude - und Brandschutzstandards genau zu erfillen.

Die Warnungen in der Betriebsanleitung ernst nehmen, da diese wesentliche
Sicherheitshinweise enthalten.

Nichteinhaltung der Vorschriften und VorsichtsmaBnahmen kann zu Personenschéden oder
Beschadigung des Ventilators fihren.

Nach dem Lesen der Betriebsanleitung diese wahrend der ganzen Lebensdauer des Ventilators
aufbewahren.

Im Falle der Ubergabe des Betriebs des Ventilators an eine andere Person ist dafiir zu sorgen,
dass diese Betriebsanleitung mitgegeben wird.

Bezeichnung der Symbole in der Betriebsanleitung:

WARNUNG!

® VERBOTEN!

EINBAUVORSCHRIFTEN FUR DEN VENTILATOR

vorallen Montage- und Bepa- I Sichere Erdung des Venti-
raturarbeiten den Ventilator lators gewahrleisten!
vom Netz trennen. — 9 ’

Den Ventilator auBerhalb der Beim Anschluss an das

angegebenen  Temperatur- on )
bereiche, sowie in einer ag- E€| i stromnetz keine besch

gressiven und explosionsge- digten Komponenten

fahrlichen Umgebung nicht i und keine beschadigten
betreiben Stromleiter verwenden.

Bei der Montage des Ventila-

A
tors sind die elektrischen Si- l:.ﬁ’l Den Ventilator vorsichtig
. . Vdn
cherheitsvorschriften genau auspacken.
zu erfiillen!

Unbefugte Verdnderungen
des Netzkabels sind nicht
gestattet.

Das Netzkabel nicht verbie-
gen und nicht beschadigen.

Das Netzkabel ist von
Heizvorrichtungen oder
anderen  Vorrichtungen
fernzuhalten.

=
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Die  Steuereinrichtungen
nie mit nassen Handen an-
fassen!

Vor den Wartungsarbeiten
am Ventilator die Hande
trocknen.

Den Ventilator nur bestim-
mungsgemal verwenden!
Den Ventilator nur zweck-
maBig  benutzen. Einen
Tuchtrockner oder eine an-
dere &dhnliche Ausriistung
nicht an den Ventilator oder
ans  Liftungssystem an-
schliefen.

Den Ventilator nicht mit Was-
ser reinigen.

Die elektrischen Teile vor Was-
sereintritt schiitzen.

Keine Wassergefasse auf
dem Ventilator, z.B., keine
Blumenvasen stellen.

Jegliche feuer- und explo-
sionsgefahrliche  Produkte
sind vom Ventilator fernzu-
halten!

Vor allen Wartungsarbeiten
ist der Ventilator vom Netz
zu trennen.

Kinder diirfen den Ventilator
nicht betreiben.

Das Netzkabel beim Betrieb
nicht beschadigen.

=

Setzen Sie sich nicht auf den
Ventilator und stellen Sie
keine Gegenstande darauf.

Den Luftkanal beim Betrieb
des Ventilators nie blockie-
ren.

Im Falle von Gerduschen
oder Rauchentwicklung den
Ventilator sofort von der
Stromversorgung  trennen
und mit dem Kundendienst
Kontakt aufnehmen.

Die Installationszuverlds-
sigkeit des Ventilators bei
Dauerbetrieb  periodisch
liberpriifen.

Das Netzkabel beim Betrieb
nicht beschéadigen. Keine
Gegensténde auf das Netz-
kabel legen.

Die ausstromende Luft aus
dem Ventilator nicht direkt
auf Kerzen oder Gerate rich-
ten, die mit offener Flamme
arbeiten.




Die Betriebsanleitung enthélt technische Grunddaten, technische Beschreibung, Montage- und
Einbauanleitungen fiir den Ventilator.

[ | BESTIMMUNGSZWECK

Die Axialventilatoren VENTS mit dem Laufraddurchmesser von 200 bis zu 630 mm fiir VKF, OV,
OVK und von 150 bis zu 315 mm fir VKOM, OV1, OV1 R, OVK1 und von 200 bis zu 350 fiir OVP sind
fur die Be- oder Entliftung konstruiert.

| LIEFERUMFANG

OV/OVK/OV1/0V1 R/OVK1/VKF: VKOM/ OVP:
Ventilator 1St. Ventilator 1St.
Betriebsanleitung 1St Befestigungswinkel 2 St.
Verpackung 1St. Betriebsanleitung 1St.
Verpackung 1St.
[ | BEZEICHNUNGSSCHLUSSEL
X XX X X X
Name -—T Name .—T
OV: Axialventilator mit einer quadratischen OV1: Axialventilator mit einer
Montageplatte. quadratischen Montageplatte.
OVK: Axialventilator mit einem Montagering. OVK1: Axialventilator mit einem
VKF: Axial-Rohrventilator mit einem Flansch Montagering.
OVP: Axial-Rohrventilator OV1 R: Axialventilator mit einem
Schutzgitter.
VKOM: Axial-Rohrventilator mit
einem Metallgehause.
Pol hl Standardgrofe #——m
2,4,6 150, 200, 250, 315
E - Einphasen-

D - Dreiphasen-

StandardgréBBe
200, 250, 300, 350, 400,
450, 500, 550, 630

Bezeichnungsschliissel:

VENTS OV 2E 250 VENTS OVK1 150

- Axialventilator mit einem runden Flansch - Axialventilator mit einem runden Flansch
mit einem einphasigen zweipoligen Motor und ~ mit dem Laufraddurchmesser von 150 mm.
dem Laufraddurchmesser von 250 mm.




[ | TECHNISCHE GRUNDDATEN

Aggressivitat des Férdermediums dem gewohnlichen Kohlenstoffstahl gegentber soll die Ag-
gressivitat der Normalluft mit der Temperatur von -25°C bis +40/60°C nicht tiberschreiten. Das
Fordermedium darf keine Staubpartikel und andere Feststoffe sowie klebrige Stoffe und Faserstoffe

enthalten.

Der Ventilator ist erdungspflichtig!
Schut gegen das Eindringen von Fremdkérpern und Schutz gegen Wasser:
IP24 fiir OV, OVK, OV1, OV1 R, OVK1
IPX4 fur VKF, VKOM, OVP

Technische daten

ov/ovk/ | ov/ovk/ | ov/ovk/ | ov/ovk/ [ ov/ovk/ | ov/ovk/
VKF/OVP | VKF/OVP VKF VKF / OVP VKF VKF /OVP
2E 200 2E 250 2D 250 4E 250 4D 250 2E 300
Versorgungsspannung/ |, 5, 1~230 3~400 1~230 3~400 1~230
50 Hz,
Leistungsaufnahme, W 55 80 80 50 60 145
Stromaufnahme, A 0,26 04 0,22 0,22 0,17 0,66
Forderleistung, mh | 860 1050 1060 800 850 2230
Drehzahl, min' | 2300 2400 2600 1380 1400 2300
Gerdusch, 3 m dB(A) 50 60 60 55 55 60
Mox Fordermitteltemperatut | 30160 | -30+60 | -30+60 | -30+60 | -30+60 | -30+60
IP 24 IP 24 P24 IP 24 1P 24 IP 24
Schutzart | (VKF,OVP | (VKF,OVP | (VKF,OVP | (VKF,OVP | (VKF,OVP | (VKF,OVP
IP X4) IP X4) 1P X4) IP X4) IP X4) IP X4)
Technische daten
ov/ovk/ | ov/ovk/ | ov/ovk/ | ov/ovk/ | ov/ovk/ | ov/ovk/
VKF VKF / OVP VKF VKF / OVP VKF VKF
2D 300 4E 300 4D 300 4E 350 4D 350 4E 400
Versorgungsspannung/ | 5, 1~230 3~400 1~230 3~400 1~230
50Hz V
Leistungsaufnahme, W 145 75 75 140 140 180
Stromaufnahme, A 0,25 0,35 0,22 0,65 0,38 0,82
Forderleistung, m*/h 2310 1340 1310 2500 2520 3580
Drehzahl, min" | 2350 1350 1380 1380 1380 1380
Gerausch, 3 m dB(A) 60 58 58 62 62 63
Max Fordermitteltemperatyss | 30460 | 30460 | 30460 | 30460 | 30460 | -30+60
schutzart | P24 1P 24 P24 IP 24 1P 24 P24
(VKFIPX4) | (VKFIPX4) | (VKFIPX4) | (VKF IP X4) | (VKF IP X4) | (VKF IP X4)




Technische daten

(VKF IP X4)

OV/OVK/ | OV/OVK/ | OV/OVK/ | OV/OVK/ | OV/OVK/ | OV/OVK/
VKF VKF VKF VKF VKF VKF
4D 400 4E 450 4D 450 4E 500 4E 550 4D 500
Versorgungsspannung/ | 5_ 4, 1~230 3~ 400 1~230 1~230 3~ 400
50 Hz,V
Leistungsaufnahme, W 180 250 250 420 550 450
Stromaufnahme, A 0,47 1.2 0,6 1,95 2,55 09
Forderleistung, m*h | 3740 4680 5280 7060 8800 6570
Drehzahl, min"! 1380 1350 1360 1300 1300 1300
Gerausch, 3 m dB(A) 64 64 65 69 70 72
Max. Forderm'tte'tempe’at‘jg 30460 | -30460 | -30460 | -30460 | -30460 | -30+60
P24 P24 P24 P24 P24
Schutzart | (e b xa) | (VKFIPX4) | (VKFIP X4) | (VKFIPX4) | (vkFIPX4) | P24
Technische daten
OV/OVK/ | OV/OVK/ | OV/OVK/ | OV/OVK/
VKF VKF VKF VKF
4D 550 4E 630 4D 630 6E 630
Versorgungsspannung/ - ~ - -
soHzy| 37400 1~230 3~ 400 1~230
Leistungsaufnahme, W 750 750 800 540
Stromaufnahme, A 1,5 3,5 1,6 24
Forderleistung, m*/h 9700 11900 12200 10900
Drehzahl, min™ 1350 1360 1320 850
Gerdusch, 3 m dB(A) 73 75 78 72
Max. Fordermltteltemperattjé, 30 460 30460 30460 30460
Schutzart P24 IP 24 1P 24 P24




Technische daten

ov1/ ov1/ ov1i/ ov1/
OVK1/ OVK1/ OVK1/ OVK1/
VKOM VKOM VKOM VKOM
150 200 250 315
Versorgungsspannung/
gungssp i HZ"-:‘V 1~230 1~230 1~230 1~230
Leistungsaufnahme, W 36 43 68 110
Stromaufnahme, A 0,26 0,28 0,48 0,75
Forderleistung, m*/h 200 405 1070 1700
Drehzahl, min™ 1300 1300 1300 1300
Gerdusch, 3 m dB(A) 33 32 48 54
Max. Férdermitteltemperatur, °C 40 40 40 40
P24 P24 P24 P24
Schutzart | (VKOM IP (VKOM IP (VKOM IP (VKOM IP
X4) X4) X4) X4)
Technische daten
OV1150P | OV1200P | OV1250P
Versorgungsspannung/
gungssper Hz,gV 1~230 1~230 1~230
Leistungsaufnahme, W 36 43 68
Stromaufnahme, A 0,26 0,28 0,48
Forderleistung, m*/h 200 405 1070
Drehzahl, min™ 1300 1300 1300
Gerdusch, 3 m dB(A) 33 32 48
Max. Férdermitteltemperatur, °C 40 40 40
Schutzart P24 P24 P24




AuBBenmalle

Modell Mafe, mm Gewicht,
oD |@d| B | B1 | L kg
OV 2E 200 210 7 312 | 260 | 145 3,9
OV 2E 250/0V 2D 250 | 260 7 370 | 320 | 155 4,2 ov
OV 4E 250/0V 4D 250 | 260 7 370 | 320 | 155 41
OV 2E 300 326 9 430 | 380 | 195 53
OV 2D 300 326 9 430 | 380 | 155 53
OV 4E 300 326 9 430 | 380 | 195 51
OV 4D 300 326 9 430 | 380 | 155 51
OV 4E350/0V4D 350 | 388 9 485 | 435 | 200 7.1
OV 4E 400/0V 4D 400 | 417 9 540 | 490 | 240 8,8
OV 4E 450/0V 4D 450 | 465 11 576 | 535 | 250 10,6
OV 4E500/0V 4D 500 | 520 11 655 | 615 | 260 14,2
OV 4E550/0V4D 550 | 570 11 725 | 675 | 280 16,6
OV 4E630/0V4D 630 | 650 11 800 | 710 | 295 22,6
OV 6E 630 650 11 800 | 710 | 295 22,6
AuBenmalle
MafBe, mm Ge-
Modell wicht,
@D | @D1|@D2| @d L kg
OVK 2E 200 210 | 250 280 7 145 2,5
OVK 2E 250 /OVK 2D 250 | 260 | 295 320 7 155 34
OVK4E 250 /OVK 4D 250 | 260 | 295 320 7 155 34
OVK 2E 300 326 | 380 397 9 195 4,4
OVK 2D 300 326 | 380 397 9 155 4,4
OVK 4E 300 326 | 380 397 9 195 4,7
OVK 4D 300 326 | 380 397 9 155 4,7
OVK4E 350/ OVK4D 350 | 388 | 442 460 9 200 6,3
OVK4E 400/0OVK4D 400 | 417 | 504 528 9 240 83
OVK 4E 450/ OVK4D 450 | 465 | 578 607 11 250 9,8
OVK4E 500/0VK4D 500 | 520 | 590 655 1 260 12,2
OVK4E 550/ 0OVK 4D 550 | 570 | 645 710 11 280 15,0
OVK4E630/0VK4D 630 | 650 | 760 800 1 295 20,8
OVK 6E 630 650 | 760 800 11 295 20,8




AuBBenmalle

ov1

MaRe, mm Ge-
Modell wicht,
@D|@D|@D| @d | B L kg
VKF 2E 200 205|235 255 7 1290 (120| 1,95
VKF 2E 250 /VKF 2D 250 | 260 | 286 | 306 | 7 |340|150| 3,84
VKF 4E 250 /VKF 4D 250 | 260 | 286 | 306 | 7 |340 (150 33'9864/
VKF 2E 300 / VKF 2D 300 | 310 | 356 | 382 7 |410|160| 5,31
VKF 4E 300 / VKF 4D 300 | 310 | 356 | 382 7 |410( 160 55'5391/
VKF 4E 350 /VKF 4D 350 | 362 | 395|421 | 9,5 | 450|160 | 6,37
VKF 4E 400 / VKF 4D 400 | 412 | 438 | 465 | 9,5 500|170 | 8,39
VKF 4E 450 / VKF 4D 450 | 462 | 487 | 515 | 9,5 | 550 | 200 | 10,65
VKF 4E 500 / VKF 4D 500 | 515 | 541 | 570 | 9,5 | 600 | 220 ! ?'163 /
17,3/
VKF 4E 550 / VKF 4D 550 | 565 | 605 | 636 | 11,5 | 660 | 230 139
20,13/
VKF 4E 630 /VKF 4D 630 | 645 | 674 | 715 | 11,5 | 740 | 250 16.4
AuBBenmafBle
MaBe, mm Ge-
Modell wicht,
oD | @d B1 L K
9
0OV1150 162 7 250 | 210 | 120 2,5
OV1 200 208 7 312 | 260 | 120 3,0
0OV1 250 262 7 370 | 320 | 140 35
OoV1315 312 9 430 | 380 | 170 6,1
AuBenmalle
MaBe, mm Ge-
Modell wicht,
@D | @D1|@D2| @d| L kg
OVK1 150 162 | 190 220 7 120 2,5
OVK1 200 208 | 270 300 7 120 2,5
OVK1 250 262 | 330 360 7 140 3,0
OVK1 315 312 | 390 420 9 170 51




AuBBenmaflle

MaBe, mm Ge-
Modell wicht,
@D B L L1 L3 ke

9

VKOM 150 162 183 | 220 | 40 30 1,8
VKOM 200 208 228 | 220 | 40 30 24
VKOM 250 262 283 [ 270 | 55 30 3,7
VKOM 315 315 337 | 278 | 55 40 4,9

1

Die Ventilatoren VKOM werden an die Liftungsrohre mit Durchmesser 150, 200 und 250 mm uber
die Reduzierungsstticke RM (Modifikation aus pulverbeschichtetem Stahl) oder RM...Zn (Modifikation
aus verzinktem Stahlblech) angeschlossen.

Reduzierungsstiick RM fiir VKOM

AuBBenmalle
MaBe, mm Ge-
Modell wicht,
@D @ D1 H H1 B
9
RM 148/158 148 158 140 55 0,3
RM 198/204 198 204 140 55 0,4
RM 248/258 248 258 150 65 0,42
AuBBenmalle
MaBe, mm Ge-
Modell wicht,
@D B L H L1 kg
OVP 2E 200 199 227 | 220 | 300 30 35
OVP 2E 250 249 282 | 250 | 320 | 30 4.5
OVP 4E 250 249 282 250 | 320 30 4.5
OVP 2E 300 299 326 | 250 | 390 | 40 6.3
OVP 4E 300 299 326 | 250 | 390 40 6.3
OVP 4E 350 349 378 | 300 | 410 | 40 8.4
AuBBenmafle
MaBe, mm Ge-
Modell wicht,
@D | @d B B1 L ¢
g
OV1150R 162 7 325 | 275 | 127 2,5
OV1200R 208 7 325 | 275 | 127 3,0
OV1250R 262 7 325 | 275 | 152 3,5




[ | BAUART UND WIRKUNGSWEISE

Die Ventilatoren OV und OVK bestehen aus einem Gehause mit einer quadratischen Montage-
platte oder mit einem runden Montagering. Ein Liiftungsgitter 2, zusammengebaut mit einem elektri-
schen AuBenldufermotor und dem Laufrad 5, ist mit den Bolzen 4 an der quadratische Montageplatte
oder am Montagering befestigt. Die Luftstromrichtung hdangt vom AuBenlaufermotortyp ab. Dieselbe
Befestigungsbolzen werden auch zur Befestigung des Klemmkastens 3 verwendet. Manche OV und
OVK Modelle verfiigen Uber ein Kabel mit einem Klemmkasten zum externen Anschluss. Die Gewin-
deoffnung M4 auf dem Ventilatorgehduse und die griin/gelb Leitungen dienen dem Anschluss des
Ventilators an den Erdungsschaltkreis.

2 ov 2 OVK

4
1%
il

Die Ventilatoren OV1 und OVK1 bestehen aus einem pulverbeschichteten Stahlgehduse 1 mit
einer quadratischen Montageplatte (OV1 Modelle) oder mit einem Montagering (OVK1 Modelle). Das
Luftungsgitter 2 ist an der Montageplatte oder an dem Montagering mit den Bolzen 4 befestigt. Der
Motor und das Laufrad 5 sind im Inneren des Gehduses mit einem Befestigungsbuigel fixiert. Die Ven-
tilatoren OV1 und OVK1 verfligen liber ein Kabel mit einem befestigten Klemmkasten zum externen
Anschluss.

ov1

Der Ventilator VKF besteht aus einem Gehause mit den runden Flanschen aus beiden Seiten. Ein
Querstlick mit dem aufgestellten Motor und Laufrad 4 ist an den Flansch angeschlossen. Die Drehrich-
tung hdngt vom Motortyp ab. Die Gewindedffnung M4 auf dem Ventilatorgehause und die griin/gelb
Leitungen dienen dem Anschluss des Ventilators an Erdungsschaltkreis.

VKF




Bauart der Ventilatoren VKOM und OVP.

Die Befestigungswinkel 2 sind am Ventilatorgehause 1 fixiert. Der Motor und das Laufrad 4 werden
mit einem Befestigungsbiigel im Gehduse befestigt. Der Klemmkasten 5 zum Anschluss ans Strom-
netz befindet sich auBen am Gehduse von OVP.

1 VKOM 3

Der Ventilator OV1 R besteht aus einem Stahlgehduse 1 mit einem quadratischen Flansch. Das
Gehause ist aus pulverbeschichtetem Stahl gefertigt. Der Motor und das Laufrad 5 sind im Gehause
mit einem Befestigungsbligel befestigt.

OV1R

Fr

4]

MONTAGE UND BETRIEBSVORBEREITUNG

Nach dem Auspacken des Ventilators den Zustand der Stromleitung tberpriifen. Es sind keine
Risse und Einschnitte in der Stromleitung zugelassen. Das Gehaduse darf nicht deformiert oder
gerissen sein. Die freie Drehung des Laufrades ist zu kontrollieren. Das Laufrad darf den Ein-
trittsflansch und das Gehéause nicht beriihren.

Vor dem elektrischen Anschluss ist es sicherzustellen, dass die Netzparameter den techni-
schen Daten, welche auf dem Aufkleber angegeben sind, tibereinstimmen.

Der Montageort des Ventilators soll einen unbehinderten Wartungszugang fir Wartung, Re-
paraturen und Wechseln gewahrleisten.

Schutz gegen Eindringen von Wasserspritzen in den Ventilator ist sicherzustellen. Optional
kann der Ventilator unter einem Gehdusedach oder Sonnendach installiert werden.

Sichere Erdung des Ventilators ist zu gewahrleisten:

Die Klemme @an den Schutzstromkreis anschlie3en.

Das Design der Ventilatoren wird standig verbessert und aktualisiert, und einige Modelle kénnen
von der Beschreibung in dieser Betriebsanleitung abweichen.

13




Die Ventilatoren OV, OV1, OV1 R, OVK, OVK1 an der Wand Uber eine quadratische Montageplatte
oder Uber einen runden Montagering mit Befestigungsoffnungen:

« 0OV,0V1,0V1 R: eine quadratische Montageplatte mit 4 Befestigungsoffnungen;

«  OVK, OVK1: ein runder Montagering mit 6 Befestigungsoffnungen.

Montage des Ventilators OV:

rr 7T 7T
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Montage des Ventilators OV1 und OVK1:




Montage des Ventilators OV1 R:

[ L] ][]

71 17 17 7 7717

Der Ventilator VKF ist fir den Rohreinbau mit Hilfe der Anschlussflanshe konstruiert. Bei der
Montage des Ventilators darauf zu achten, dass die Luftstromrichtung mit einem Pfeil auf dem
Ventilatorgehduse tibereinstimmt. Die Stromversorgung zum Ventilator erfolgt Gber einen externen
Klemmbkasten. Die Montage von VKF ist wie folgt:




Der Ventilator OVP ist fiir den Rohreinbau mit Hilfe der Schlauchschellen konstruiert. Im
Lieferumfang von OVP sind die Befestigungswinkel zur Montage des Ventilators an der Decke oder an
der Wand enthalten. Die Stromversorgung zum Ventilator erfolgt Uber einen externen Klemmkasten
auf dem Gehduseseite. Die Montage von OVP ist wie folgt:

Der Ventilator VKOM ist fiir den Rohreinbau tUber das Reduzierstiick RM und Befestigung mit den
Schlauchschellen konstruiert. Im Lieferumfang von VKOM sind die Befestigungswinkel zur Montage
des Ventilators an der Decke oder an der Wand enthalten. Die Stromversorgung zum Ventilator erfolgt
Uber einen externen Klemmkasten. Die Montage von VKOM ist wie folgt:

17




[ | ANSCHLUSS AN STROMNETZ

ANSCHLUSSARBEITEN SIND NUR VOM QUALIFIZIERTEN FACHPERSONAL
DURCHZUFUHREN. DIE ELEKTRISCHEN NENNPARAMETER DES VENTILATORS
SIND AUF DEM TYPENSCHILD ANGEGEBEN. JEDER EINGRIFF IN DIE INTERNEN
ANSCHLUSSE IST VERBOTEN UND WIRD DIE GARANTIELEISTUNG ERLOSCHEN
LASSEN.

A DEN VENTILATOR VOR ALLEN ARBEITEN VOM STROMNETZ TRENNEN. DIE

Elektrischer Anschluss erfolgt mit den isolierten, bestandigen, temperaturbestandigen Kabeln.

Den Ventilator Uber einen externen, in die Hausverkabelung integrierten Netzschutzschalter
QF mit einem elektromagnetischem Ausloser an das Stromnetz anschlieBen. Der Montageort des
Netzschutzschalters QF muss schnell zuganglich sein. Der Ausldosestrom des Netzschutzschalters
muss mit der Stromaufnahme der Ventilators tibereinstimmen. Fiir Details, siehe die Technische Daten,
Seite 6, 7, 8. Der Anschluss des Ventilators an das Stromnetz gemaf3 dem Schaltplan durchzufiihren.

Schaltplan zum Schaltplan zum Anschluss Schaltplan zum Anschluss
Anschluss des Ventilators des Ventilators OV, OVK, VKF des Ventilators OV1, OV1 R,
OV, OVK, VKF, OVP mit einem mit einem Dreiphasen-Motor OVK1, VKOM mit einem Ein-

Einphasen-Motor an  das andasWechselstromnetz. phasen-Motor an das Wechsel-
Wechselstromnetz. stromnetz.
F X1
L (9-‘ X L1 o L X1
~230v 77 >|L] @@ -400V >| L)o@ ~ || o0
50 Hz | 220 50Hz L2 L2| @20 ~230V

z

|

|
| ! }
03 LT sokz | | | >]®] @22
o 30 > | ] @0 NI I I o
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Elektrischer Anschluss von OV und OVK:
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Elektrischer Anschluss von OV1 und OV1 R:




Elektrischer Anschluss von VKF und OVP:

Elektrischer Anschluss von VKOM:




[ | WARTUNG

21

VON DER WARTUNGS- UND REINIGUNGSARBEITEN DEN VENTILATOR VON DER
STROMVERSORGUNG TRENNEN!

Die Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten sind nur nach dem Trennen von der Stromversorgung
zugelassen. Die Wartung des Ventilators umfasst regelmaBige Reinigung der Oberflache des Ventilators
von Staub und Schmutz. Zur Staubentfernung aus Metalloverflachen eine weiche trockene Biirste oder
Druckluft verwenden. Die Laufradschaufeln alle 6 Monate mit einer milden Seifenlsung reinigen. Den
Motor dabei gegen Wassereindringen schiitzen.

Bei der Wartung von VKF, VKOM und OVP zuerst den Ventilator aus dem Liiftungsrohr entnehmen.
Dazu bei VKF die Befestigungsbolzen herausdrehen oder bei VKOM und OVP die Schlauchschellen 16sen.
Bei OV, OVK, OV1, OV1 R, OVK1 zuerst den Befestigungsbolzen herausdrehen und dann das Gitter mit
dem Motor aus dem Gehduse herausziehen.

Wartung von OV und OVK:




Wartung von OV1 und OVK1:




Wartung von VKF:
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[ | FEHLERBEHEBUNG

beim Einschalten nicht.

Fehler Magliche Griinde Abhilfe
Uberpriifen, ob die Stromversorgung
Keine Stromversoraun richtig angeschlossen ist. Den Be-
gung. triebszustand des Netzschutzschal-
Der Ventilator startet

ters Uberprifen.

Blockierter Motor.

Den Ventilator ausschalten. Die Blo-
ckierung des Motors abstellen. Den
Ventilator neu starten.

Auslosung  des  Netz-
schutzschalters beim
Start des Ventilators.

Erhohte Stromaufnahme in-
folge des Kurzschlusses im
Stromnetz fiihrt zum Auslésen
des Netzschutzschalters.

Den Ventilator von der Stromversor-
gung abschalten. Mit dem Verkaufer
des Ventilators Kontakt aufnehmen.
Den Ventilator NICHT neu starten!

Niedriger Luftdurchsatz.

Verschmutzte Luftungrohre
oder andere Bestandteile des
Luftungssystems. Verschmutz-
tes Laufrad. Beschadigte Luft-
leitungen. Geschlossene Luft-
klappen.

Die Luftungsrohre, das Laufrad und
andere Bestandteile des Luftungssys-
tem reinigen. Sicherstellen, dass die
Liftungsrohre nicht beschadigt sind
und dass die Luftklappen und Ver-
schlussklappen gedffnet sind.

Falls ein Fehler konnte nicht beseitigt werden, mit dem Verkaufer des Ventilators Kontakt aufneh-

men.

[ | LAGER- UND TRANSPORTVORSCHRIFTEN

Den Ventilator in der Originalverpackung in einem beliifteten Raum bei der Temperatur von +5 °C

bis zu + 40 °C lagern.

Dampfe und Fremdstoffe, die Korrosion verursachen und Anschluss-Abdichtungen beschadigen
kénnen, sind in der Luft nicht zulassig.
Bei Umschlagsarbeiten Hebezeug zur Vorbeugung méglicher Schaden verwenden. Die Transporter-
fordernisse fiir diese Ladungsart sind zu erfillen.
Die Beforderung mit jeder Fahrzeugart ist zuldssig unter der Bedingung, dass der Ventilator gegen

mechanische Schaden und Witterungseinflisse geschitzt ist.

Umschlagarbeiten sorgfaltig durchfiihren, vor Sto3en schiitzen.




] HERSTELLERGARANTIE

Der Hersteller setzt eine Garantiedauer von 24 Monaten ab Verkaufsdatum des Ventilators tber
Einzelhandel, unter der Bedingung der Erfiillung der Vorschriften fiir Transport, Lagerung, Montage und
Betrieb von dem Verbraucher fest.

Im Falle der Stérungen in der Arbeit des Ventilators bei werkseitig zu vertretenden Fehlern innerhalb
der Garantiefrist, hat der Verbraucher Anspruch auf kostenlose Behebung der Mangel des Ventilators
mittels der Garantiereparatur durch den Hersteller.

Die Garantiereparatur besteht in der Erfiillung der Arbeiten zur Behebung der Méngel des Ventilators
zwecks der Sicherstellung zweckmafBiger Nutzung des Ventilators innerhalb der Garantiefrist. Die
Méngelbehebung erfolgt im Wege der Ersetzung oder der Reparatur der Teilen oder Einheiten solches
Ventilators.

Die Garantie-Serviceleistung umfasst nicht:
« RegelmaBige technische Wartung;
» Montage / Demontage des Ventilators;
 Einregulierung des Ventilators.

Fur die Garantiereparatur muss der Verbraucher den Ventilator, die Betriebsanleitung mit dem
Vermerk tber Verkaufsdatum sowie einen Zahlungsschein als Bestatigung des Kaufs vorlegen.

Das Modell des Ventilators muss mit dem Modell Gibereinstimmen, welches in der Betriebsanleitung
angegeben ist.

Fiir Garantieleistungen wenden Sie sich an den Verkéaufer.

Die Garantie gilt nicht in folgenden Fallen:

« der Verbraucher legt den Ventilator nicht komplett vor, wie in der Betriebsanleitung angegeben ist,
einschlieBlich auch die Demontage von dem Verbraucher der Bestandteile;

+ Nichtlbereinstimmung des Models oder der Marke des Ventilators mit der Abbildung auf der
Verpackung sowie in der Betriebsanleitung;

»  Nicht zeitgemaBe technische Wartung des Ventilators;

+ bei vom Verbraucher zugefiigten &uBerlichen Beschadigungen des Ventilatorgehduses und der

inneren Einheiten (aufer duBeren Anderungen am Ventilator, welche fiir die Montage notwendig

sind);

Anderungen in der Konstruktion des Ventilator oder technische Anderungen am Ventilator;

Ersetzung und Benutzung von Einheiten, Teilen, die nicht durch den Hersteller vorgesehen sind;

nicht zweckmaBige Benutzung des Ventilators;

Verletzung der Montagevorschriften des Ventilators durch den Verbraucher;

Verletzung der Vorschriften der Steuerung des Ventilators durch den Verbraucher;

Anschluss des Ventilators ans Stromnetz mit der anderen Spannung, als in der Betriebsanleitung

angegeben ist;

Ausfall des Ventilators infolge Spannungsspriingen im Stromnetz;

Durchfiihrung einer selbstandigen Reparatur des Ventilators durch den Verbraucher;

Reparaturen des Ventilators durch Personen, die nicht vom Hersteller autorisiert sind;

Ablauf der Garantiefrist des Ventilators;

Verletzung geltenden Vorschriften fir die Beforderung des Ventilators durch den Verbraucher;

Verletzung der Vorschriften tiber die Lagerung des Ventilators durch den Verbraucher;

rechtswidrige Handlungen von Drittpersonen in Bezug auf den Ventilator;

Ausfall des Ventilators infolge der Hoheren Gewalt (Feuer, Uberschwemmung, Erdbeben, Kriege,

militdrische Handlungen jeder Art, Blockade);

Fehlen der Plomben, wenn solche durch die Betriebsanleitung vorgesehen sind;

« Nichtvorlage der Betriebsanleitung mit dem Verkaufsvermerk und dem Verkaufsdatum;

« Fehlen des Kaufbeleges mit ausgewiesenem Verkaufsdatum, welches den Kauf bestatigt.
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ERFULLEN SIE DIE VORLIEGENDEN BETRIEBSANFORDERUNGEN UM EIN ORD-
NUNGSGEMASSES FUNKTIONIEREN UND EINE LANGE LEBENSDAUER DES VENTI-
LATORS ZU SICHERN.

WERDEN, WENN DEN VENTILATOR, DAS KAUFBELEG UND DIE BETRIEBSANLEITUNG,
INDER DAS VERKAUFSDATUM NOTIERT IST, VORLIEGEN.

c DIE GEWAHRLEISTUNGSANSPRUCHE KONNEN NUR DANN GELTEND GEMACHT




] ABNAHMEPROTOKOLL

TYP DES GERATS

Elektrischer Industrie-Axialventilator

MODELL

Oov

O ovK
Oovi
OOovViR
O ovk1
O VKF
0O VKoM
Oovp

SERIENNUMMER

HERSTELLUNGSDATUM

Ubereinstimmt.

istals betriebsfahig anerkannt.
Der Ventilator entspricht den Europdischen Normen und Standards, den Richtlinien Uber die Niederspannung
und elektromagnetische Vertraglichkeit. Hiermit erkldren wir, dass der Ventilator mit der mafRgeblichen
Anforderungen aus Richtlinie 2004/108/EG Uber elektromagnetische Vertraglichkeit, Richtlinie 89/336/EWG, und
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG, Richtlinie 73/23/EWG, und Richtlinie 93/68/EWG (iber CE-Kennzeichnung

PRUFZEICHEN

BEZEICHNUNG DER
VERKAUFSSTELLE

ANSCHRIFT

TELEFON

E-MAIL

VERKAUFSDATUM

Der Ventilator mit sémtlichem Zubehor und mit einer Betriebsanleitung erhalten. Die
Garantiebedingungen

sind verstandlich und akzeptabel.

UNTERSCHRIFT DES
KAUFERS

FIRMENNAME

ANSCHRIFT

TELEFON

NAME, VORNAME DES
MONTEURS

MONTAGEDATUM:

UNTERSCHRIFT:

Die Montage des Ventilators entspricht allen geltenden lokalen und nationalen Baun-
ormen, elektrischen und technischen Normen und Standards. Der Ventilator funktio-
niert einwandfrei, wie vom Hersteller vorgesehen.

UNTERSCHRIFT:

] VERKAUFERINFORMATION

STEMPEL
DES VERKAUFERS

] MONTAGEPROTOKOLL

Der elektrische Industrie-Axialventilator ist montiert und an das Stromnetz gemaR
den Anforderungen dieser Betriebsanleitung angeschlossen.

STEMPEL DE
MONTAGEFIRMA



] GARANTIEKARTE

TYP DES GERATS

Elektrischer Industrie-Axialventilator

MODELL

oov

O ovK
oovi
OOV1R
O OvK1
O VKF
O VKOM
oovp

SERIENNUMMER

HERSTELLUNGSDATUM

VERKAUFSDATUM

GARANTIEFRIST

HANDLER

STEMPEL
DES VERKAUFERS
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